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BA3OBBIE KPUTEPUS OTBOPA JIEKCUYECKOT'O
MHUHHUMYMA AHIVIMMCKOM TEPMUHOCHUCTEMBbBI TYPU3MA
Mamapaumosa [unoopa baxmusaposna,
Ilpenooasamens, Tepmesckuii 20cy0apcmeentblil yHugepcumem

Annomayus: AH3zvikoeou mamepuan, CcoOCMABIAIOWUL COOEPHCAHUE
o0yueHus, npeocmasisiem codol HeKOMopoe MHOMICECMB0 OOHOPOOHBIX 8
onpeoenenHoM OMHOWEHUU COBOKYNHOCMEL S3bIKOBbIX (DAKmMoe8, Komopbvie
8 Memoouxe NONYUUIU HA36AHUE «A3bIKOGLIX MUuHUMymosy. Ilo crnosam
Moprosuna B.B., A3vbiK08ble MUHUMYMbL C MOYKU 3PEHUs MUHUMUSAYUU
U Komnpeccuu onpeoensiomcs Kak «HAUMEeHbUlUe 6 KOIUYeCmBeHHOM
OMHOWEHUU COBOKYNHOCMU 2NIeMEHMO8 A3bIKA, CEOUCME IMUX INLEeMEHMO8
U npasun ux QYHKYUOHUPOBAHUS, KOMOpble NPU COBMeujeHuU 0opazyiom
VMEHbUIEHHbI  AHAN02 S3bIKA, COXPAHAIOWUL 6 3A0AHHLIX NpPeoenax
CNOCOOHOCMb GbINONHAMb ONpedesleHHble QYHKYULU, CBOUCMBEHHbIE A3bIKY 6
Yenom unu Kakou-moo e2o pazHo8UOHOCMIUL.

Kurouesvie cnosa: akademuueckuti nooxo0, KOMMYHUKAMUBHBLL NOOX0O,
UHOA3bIYHOE 00PA306aHUe, OUCMAHYUOHHOE 00YUeHUe, CMeulaHHoe obyueHue,
n0020MOBKaA yuumernel.

BASIC CRITERIA FOR SELECTING THE LEXICAL
MINIMUM OF THE ENGLISH TERMINOLOGICAL SYSTEM OF
TOURISM
Mamaraimova Dildora Bakhtiyarovna,
Lecturer, Termez State University

Annotation: The language material that makes up the content of training
is a set of homogeneous in a certain respect sets of linguistic facts, which in
the methodology are called «language minimay. According to Morkovin V.V,

from the point of view of minimization and compression, language minima
are defined as «the smallest quantitatively set of elements of the language, the
properties of these elements and the rules for their functioning, which, when
combined, form a reduced analogue of the language that retains, within the
given limits, the ability to perform certain functions inherent in the language
as a whole or any of its varieties.

Keywords: academic approach, communicative approach, foreign
language education, distance learning, blended learning, teacher training

TURIZMNING INGLIZ TILI TERMINOLOGIK TIZIMINING
LEKSIK MINIMUMINI TANLASHNING ASOSIY MEZONLARI
Mamaraimova Dildora Baxtiyarovna
O ‘gituvchisi, Termiz davlat universiteti

Annotatsiya: Ta’lim mazmunini tashkil etuvchi til materiali - bu
metodologiyada «til minimumlari» deb ataladigan ma’lum jihatdan bir hil
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til faktlari to plamidir. Morkovin V.V.ning fikriga ko 'ra, minimallashtirish va
siqish nuqtai nazaridan til minimalari «til elementlarining eng kichik migdoriy
to ’plami, bu elementlarning xususiyatlari va ularning ishlash qoidalari, ular
birlashganda bir shakini tashkil giladi. umumiy tilga yoki uning har ganday
turlariga xos bo’lgan ma’lum funktsiyalarni bajarish qobiliyatini berilgan
chegaralar ichida saqlaydigan tilning gisqartirilgan analogi.

Kalit so‘zlar: akademik yondashuv, kommunikativ yondashuv, chet tili
ta’limi, masofaviy ta’lim, aralash ta’lim, o ‘qituvchilar malakasini oshirish

Beenenue. LleHTpasibHOE MeECTO cCpeau  A3BIKOBBIX MHHUMYMOB,
HECOMHEHHO, 3aHUMAalOT MHUHUMYMBbI Jiekcuuyeckue. Kak ykasbIBaroT
uccnenosarenn Ckankud B.JI. n Bapexknna H.B., TepmuH «iexkcnueckui
MUHUMYM» UCIOJIb3YETCSI B METOAMYECKOM JINTEpAType B JIByX 3HAYCHMSIX.
BonepBpix, JeKCMYECKMMH MHHHUMYyMaMH Ha3bIBalOT CIIMCKH  CIIOB,
NOJIeKALIUX 003aTeIbHOMY YCBOCHHIO Ha ONPEIEICHHOM ATare U3y4eHus
HEPOTHOTO S3bIKa. BO-BTOPBIX, JEKCHUYECKMMH MHHUMYMaMH HEPEIKO
SIBIIIOTCS y4€OHbIE OTHOSI3bIYHBIE U JIBYSI3bIYHBIE CIIOBAPH, [TPETHA3HAYEHHBIE
JUTSL JIALL, U3YYAKOIIUX TOT WM MHOM MHOCTpaHHbIN s3bIK. [2. C. 59-62] Kak
U3BECTHO, CYIIECTBYIOT OIpEAENIEHHbIE MPHUHIMIBI OTOOpa JEKCHYECKOTO
MUHUMYyMa: TEMaTU4YeCKUid OTOOp, YACTOTHOCTb, MPOTHO3UPOBAHUE
OIIMOOK MO SI3bIKOBOW MHTEPPEPEHLINH, CEMAHTUUYECKUN OTOOp, MPUHLIHUIT
COYETAEMOCTH, MPUHIUI CTUIUCTUUYECKOM HEOTPAHMUYEHHOCTH, a TaKKe
MPUHIUIT clIoBooOpaszoBarenbHol eHHOCTH.[S. C. 3-8] Ilog TemaTtnyeckum
oTOOpOM TIOHMMAaeTcs OTOOp JOBOJBHO OTPaHUYCHHOTO KOJIMYECTBA
CHEUAIbHBIX CIOB M BBIPAKEHUH, 0€3 KOTOPBIX HE BOBMOXKHO OOILIEHUE 110
Toil win uHo Teme(a teacher, a housewife, a singer).

JluteparypHsiii  0030p. YacToTHOCTH  ymoTpeOsieHHs CJIOB |
CJIOBOCOUYETAHUN OmpenesieTcss MpU MOMOLIM psiAa ydyeOHBIX CIOBapew,
y4eOHHKOB M CIIPaBOYHUKOB (a teacher, a housewife, a pupil).

1) sTUMONOTHYECKUI KPUTEPH, T.€. YUET NPOUCXOKACHHS SKBUBAJICHTA
U3y4YaeMOro AaHMIOS3BIYHOIO TEPMHMHA B Y30€KCKOM sI3bIKE (MpsiMoe
3aMMCTBOBaHHE, KaJIbKa, MOJIyKaJibka, COOCTBEHHO y30€KCKOE);

2) KpUTEpU  OOJIMTraTOpPHOCTH, T.€. YydeT o0s3arenbHOCTH /
HeoOs3aTebHOCTH JUIsl U3YYEHHUS M MOHUMAaHUS CTYyJEHTaMU TOTO WU
MHOTO AaHIJIOA3BIYHOTO TEPMHUHA TypHu3Ma (OIpenessieTcss M0 YaCTHOHBIM
XapaKTepUCTHKaM CJIOBa);

3) xputTepuil JeKkcUKOrpapuyeckoll H3Yy4EeHHOCTH, T.€. ydeT (akra
PETUCTpALK OCHOBHBIMH CJIOBAPSIMH OOIIETIPUHATON Te(PUHIINN TEPMUHA;

4) xputepuil ydyera TEOPETUYECKUX 3HAHUM CTYJIEHTOB MO TYpPUCTHUKE,
T.€. OIIOpa Ha 3HaHHE CEMAaHTUKHU TEPMHHA TypU3Ma, YCBOEHHOE Ha 3aHATUSIX
1o o0IenpPoPeCCUOHATIBHBIM U CTICIIMAIBHBIM TUCITUTUIMHAM.

3aMeTuM, 9YTO UIMEHHO 3TH KPUTEPHH OBLIH MOJIOKEHBI HAMUA B OCHOBY
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DOPMUPOBAHKS CIOBHUKA COCTABICHHOTO HAMHU AHITIO-PYCCKOTO CIOBApSI
TEPMUHOB TypH3Ma ISl CTYICHTOB, OyIyIIWX CHEIHaTUCTOB B cdepe
TypHU3Ma.

[IporaoszupoBanue OmMHUOOK MO S3BIKOBOM HMHTEPHEPEHIIMU TIOMOTAET
oTo0paTh JEKCUYECKH MHUHHMYM, HEOOXOAMMBIN Ui TPaBUIBHOTO U
UMOMATUYHOTO BbIpakeHUs1 MbIcied yuamierocsi(a doctor, a dentist, an
officer). Cemantuueckuii oTOOp mnojxpazymeBaeT, YTO OTOMpPAEMbIE CIIOBA
JOJDKHBI  BBIp@KaTh HamOoliee BaXHbIE IMOHSATHSA, COOTBETCTBYIOIIHE
U3y4yaeMoM TEeMAaTUKE YCTHOM M NUChMEHHOW peuun(an engineer, a pupil,
an economist). [IpuHIMI cOYeTaeMOCTH yKa3bIBa€T HA TO, YTO IIEHHOCTh
JIEKCUKU OMPEEINIIeTCs] B 3aBUCUMOCTH OT €€ CIIOCOOHOCTU COYETaThCsl C
JPYTMMH cioBaMU. YUeM BBIIIE COYETAEMOCTh CJIOBA, T€ OHO Oojiee LIEHHO
C TOYKHU 3peHHs] KoMMyHUKauu (to work in an office, a teacher of Russian,
to want to be a runner). [IpuHIUn c10BOOOPa30BATEIHHOM LIEHHOCTH —
3TO MPUHIUI CIOCOOHOCTH CJIOB 00pa30BbIBAaTh HOBBIE CJIOBA C MOMOUIBIO
npeduxco, adhdukcoB ( a dancer, a worker, a jumper). OcHOBHas 1eb
paboThl HAJl JTEKCUKOW HAa HAYaJIbHOM 3Tane — (pOpMHUPOBAHUE CIOBAPHOTO
3arnaca, HeoOXOJUMOro M JIOCTATOYHOIO JJIsi 3JE€MEHTapHOro OOIIEHUS B
y4eOHOM 1 00MX0IHO-OBITOBOH cdepe; a Takxke 00ecleueHne JEKCUYECKOTO
HAITOJIHEHUS I YCBOCHUS rpaMMaTuki. Ha HadampHOM 3Tare HeoOXoamma
CTporas MHHHMMH3anus JieKcukd. [IpemomaBaTens MOXKET BBIXOIUTH 32
paMKy MHHHMYyMa, HO OH JOJDKEH IMMOHMUMATh, YTO HUYETO JIMIIHETO /1aBaTh
He cienyeT. OMHOBpPEMEHHO C WM3yYEHHEM TPaMMATHYECKUX CIMHHIl MBI
o0yJaeM pedd, TOITOMY JIEKCHMKA JODKHA OPTaHW30BaThCS TEMATHUYECKH.
Paccmorpum conepxaHWe JIEKCHYECKOTO MHHHMYMa TI0 aHTIUHCKOMY
S3bIKY MJIQJIIIMX IIKOJBHUKOB Ha npuMmepe yueOHuka “English” BToporo
Kjacca, aBrop — Bepemarnna W.H. , B3AB 1 aHanu3a Takyro TeMy Kak
«IIpodeccun». M3yunB NeKCHYECKU MUHHUMYM IO JaHHOW TeMe, ObLIO
0TOOpaHO 45 NeKCUYECKUX EIUHUII, MPUEeMJIEMbIX Ha HA4YaJIbHOM JTare
U3yUYeHHs] aHTIIMICKOTO SI3bIKa W TIOAXOAANINX K TPeOOBaHUSM HavYadbHOU
mkonel.[3] B manHOM Teme mpeobnanaroiiee OOIBITUHCTBO JIEKCHUECKUX
€IMHUI] COCTABIIAIOT CYIIECTBUTEIIbHBIC, TAK KAaK aKTHBHBIN CIIOBAPH 3/1€Ch —
9TO Ha3BaHME CaMbIX pa3aIU4HbIX Ipodeccuii ( a teacher, a runner, an officer,
a pupil, a businessman). [IpuHATO paznuuaTh aKTUBHBIA W MACCUBHBIN
JIEKCUYECKUII MUHUMYM. B aKTUBHBIN, WA IPOLYKTUBHBIN, CIIOBAPb BXOIAT
CJIOBa, KOTOPBIE yUaIIHEeCs JOJDKHBI YCBOUTD U YIOTPEOISTh 715l BRIPAKCHUS
cBouMx MbIcaed. [lacCUBHBIN, WM pPELENTUBHBIM, CIOBapbh COCTABIISIIOT
CIIOBa, KOTOPBIC IIKOJHHUKHU JOJDKHBI MOHUMATh TIPU YTCHUU W CIYIIaHUU
UHOSI3bIYHON peun. B nexcuyeckuit Mmunumym mno teme «lIpodeccun»
BXOJUT TacCHBHas JieKcuka (27ciaoB) u Haumbosiee ymnoTpebisieMbie
akTuBHBIC cioBa (18 cioB). HeoOxonuMo oTMETUTH, YTO OTOOpP aKTUBHOTO
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yueGHOTO Iporecca U pa3paboTKe COOTBETCTBYIONNX YUEOHBIX MATEPUATIOB
OCO3HAHHO U LIeJIEHAIIPABIIEHHO, UCXO0/1 U3 KOHKPETHBIX LIEJIeH U cofepKaHus
oOyuenusi. MHorue npogdeccuu, 0 KOTOpPbIX TOBOPUTCS B JAHHOM y4eOHUKE,
COBMA/AIOT MO (POHETUUECKOMY U CEMAHTUYECKOMY CXO/ICTBY C UX PYCCKUMU
SKBHUBaJIEHTaMH (JI0KTOp — a doctor, oduuep — an officer, skoHOMHUCT — an
economist). Takue TEKCHYECKUE SAMHHUIIBI JICTYE 3aITOMHUHAIOTCS MIIaAIITUMU
HIKOJIbHUKAMU M CTAHOBATCS HanboJsiee yrnoTpeOsieMbIMU.

OO6cyxnenue u pesynbrar. llongOuparh JeKCHUYECKUM MHUHUMYM IS
paboThl HaJ KaKOM-TO OMPEIEICHHON TEMOl MOKHO OpUEHTHUPYSACH Ha: 1)
YPOBEHb Pa3BUTHSI yUAIIMXCS, UX KPYTro30p; 2) 3a/1a4i ypOoKa; 3) KOHKPETHYIO
cUTyaluto oOmieHus; 4) ypoBeHb oOydaeMocTd ydamuxcs v T. m. Ilpum
HEO0OXOUMOCTH 00BEM JIEKCMYECKOTO MUHMUMYMa MIIAJIIMX IIKOJbHHUKOB
MOXXHO PACIIMPSTh, BBIXOJS 32 paMKH MPOTPaMMHBIX TpeOoBanuid. Mcxoms
U3 TPUBEJICHHBIX BbIIIE HAOIIOJEHUIN, MOKHO CJENaTh BBIBOJA 4YTO, OJHA
U3 OCHOBHBIX 33/1a4 OMMCAHMS SI3bIKA B IIEJIAX €ro MpernofaBaHUsl COCTOUT
B 11€71€CO000pa3HOM M KOPPEKTHOM C TOYKHM 3pEHUs HAayKH COJEp:KaHUU
SI3BIKOBOTO Marepuana. B cBs3M ¢ 3TUM O0TOOp JEKCMYECKOro MaTepuala B
METOMKE SIBJISIETCS IEPBBIM U PEILAIOIIUM 3TAIIOM B MPOLIECCE TOCTPOEHUS
oOyueHusi. OBNajeTh BCEM CIOBApHBIM COCTABOM SI3bIKA HEBO3MOXKHO,
O3TOMY OOyYE€HHME JIEKCUKE JOJDKHO OBITh OIpeneseHHbIM 00pa3oM
OTPAaHWYCHHBIM H yTPABISIEMBIM.

3a Bpems, MpOIIEAIIee C MOMEHTa W3/aHHsd NEPBOrO BBIMYCKA, B
TECTOJIOTUM TPOU3OLLIM 3aMETHbIE HW3MEHEHHUs. TecTUpOBaHUE CTajo
HEOTHEMJIEMON YaCThIO YUYEOHOrO U y4eOHO-OpraHU3alMOHHOTO MpoIiecca,
KAaK B BBICHIEH, TaK U B CpeaHel mkoiie. B cBs3u ¢ BBenenueM EgumHoro
roCyJapCTBEHHOIO 3K3aMeHa K paboTe MO MOATrOTOBKE K TECTHUPOBAHUIO
OPUCTYNWIM IIUPOKUE MACChl YUMTENEH IKOJI U MPEenojaBaTesieid By30B.
MHorue npenojaBaTesid MPOIIM MOBBIILIEHUE KBaIHU(PUKAIUU B 00JacTU
tectoorud. (OTEYEeCTBEHHBIMH TECTOJIOTAaMHM ObLI HAKOIUIEH HOBBIN
OMBIT, PACIIMPUICS CHEKTpP HU3ydaeMmblIx npoOinem. B kHure no0aBUIUCH
HOBBIE IJIaBBI, IMOCBSIICHHBIE TECTHPOBAHWUIO IIKOJFHUKOB M WHTEPHET-
TEXHOJIOTHSIM B SI3bIKOBOM TECTUPOBAHMU. J|0OABUIIMCh M HOBBIE ABTOPBI.
OpHaKo COCTaBUTENN U PENAKTOP COWIM HEOOXOJUMBIM COXPAHUTh OOLIYIO
CTPYKTYPY U3/IaHHUs, MHOTHE Ha3BaHUS ITIaB U Pa3/IeNIOB, HATOJHUB UX HOBBIM
conepkanueM. OT HEKOTOPBIX YCTapEBIIUX Pa3/IEIOB NPULLIOCH TOTHOCTHIO
OTKa3aThbCcsl. B HacTosueM H3AaHUM paccMaTPUBAIOTCS TEOPETHUECKUE
OCHOBBI TE€CTOJIOTUH — MPOOIEMbI TEPMUHOJIOTUH, TOHSITUIHOTO anmnapara,
TUTIOJIOTHHA TECTOB, METOJOB TECTUPOBAHUS SI3BIKOBHIX HABHIKOB M BHUIOB
peYeBoi AeSTENbHOCTH, — BBUAY TOT0, YTO HACTOSIILIEE U3/1aHNE MOXKET OBIThH
UCIIOJIb30BAaHO B Ka4eCTBE Marepuaia g 4TeHus Jiekuui. Kpome Toro,
paccMaTpuBarOTCsl MPOOJIEMbI MTPUKIIAJAHOTO, TPAKTUYECKOIO XapaKTepa —
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STHMOJIOTHYECKH CIIOBO KTECT) IPOUCXOINT U3 CTApO(PAHILY3CKOTO SI3BIKA 1
0003Ha4aeT HeOONbILIOHN COCY/ U3 IIIMHBI, KOTOPBII aIXUMHUKH UCIIOJIb30BAIN
JUISI IPOBEJIEHUS ONBITOB2 . B Apyrux ncrouyHukax gaercs asa 3HaueHus: «1)
UCHIBITATENbHAS IPUCSTA, PETUTMO3HASI aHITIMICKAasl KJIATBA, KOTOPYIO KaX bl
BCTYMAIOIINNA B 0011IECTBEHHYO JOJKHOCTb JTOJIKEH J1aBaTh, YTOOBI I0KA3aTh,
YTO OH HE TAMHBIN KaTONHK; 2) MJIOCKHUI MIaBWIBHBIM COCY/l WJIM COCY/l U3
BBIIIEJIOYCHHOM 30JIbI JIJIS1 BBIJICTICHUS 0JIOBA M3 30J10Ta WK cepedbpa»3 . He
clelyeT 3a0bIBaTh, YTO TECTHI BIIEPBBIE ObLIN TPUMEHEHBI B ICUX0JI0THYECKON
HayKe MHOTO JIET Ha3aJ KaK MHCTPYMEHT JUIsl U3MEPEHHs OINpeaesIeHHBIX
¢dyHKIMI oBeieHus yenoBeka. VI Bce ornpeneneHust Tecta UCXOIUIIN U3 UX
IICUXOJIOTUYECKOM CYIIHOCTH. Tak, HapruMep, OJTHO U3 IIEPBBIX ONPEACICHUN
Tecta 0pUI0 1aHo okoiio cta JieT Hazaj C.I.l'ennepreiinom. OH onpenenu
TECT KaK UCHBITATEIbHbIN KCIIEPUMEHT, HOCALMHI XapaKTep OMpeeIeHHOTO
3a/laHus, KOTOpPOE CTUMYJIHMPYET OIpeAeieHHYI0 (opMy aKkTUBHOCTH U
BBIMIOJTHEHUE KOTOPOTO, IMOJAJABasCh KOJIWYECTBEHHONM M Kaue€CTBEHHOMU
OLICHKE, CIYXXUT CHMIITOMOM COBEpIICHCTBA OMNPENECICHHbIX (DyHKUUI4 .
Jlerko 3aMeTUTh, YTO B 3TOM ONPEIEICHUM MPOMU3OIIO OTOXKAECCTBICHUE
HOHITHN «IKCHEPUMEHT» U «TeCT». BeposTHO, sl ICUXOJIOTUU B TaKoM
YpaBHUBAHUM TIOHSATUN 3aKIIOYEH M3BECTHBIM CMBICI, HOO 3a4acTylo
BECh ICUXOJIOTMYECKHI SKCIIEPUMEHT MOMKET YJIOKUTHCA B PaMKU TOTO
WIM WHOTO Tecta. i1 METOAMKHM MpenojaBaHus HWHOCTPAHHOIO SI3bIKa
10J00HOE OTOXKIECTBICHUE HEIOMYCTUMO: 3[E€Ch MOHITHE «IKCIEPUMEHT
HE MOKPBIBAETCS MOHATUEM «TECT», TAK KaK MEPBOE SIBISETCS OOUIMM I10
OTHOIIEHHUIO KO BTOpPOMY, Oojee yacTHOMY. [[s1 METONMKM NpenojaBaHus
MHOCTPAHHOTO SI3bIKa TECT — 3TO OAHO M3 CPEJCTB KOHTPOJIS U OJUH W3
MeTo0B sKcniepruMenTa [legarornueckoMy ke TecTy Hy>KHa CBOSI 1€ PUHU LK.
D.A.llltynbMaH onpenessieT MeAaroru4eckuid TeCT KaK KOHTPOJIbHbIC
3a/laHus, TPOBOJMMBIE B pPABHBIX i1 BCEX OOyYarOIIMXCS YCJIOBHSIX,
JUIMTETLHOCTh U XapaKTep KOTOPBIX CTPOrO0 COOTHECEHBI ¢ OOBEKTUBHBIMU
(dakTopaMu (TaKMMH Kak oO11as 1enb 00y4eHUsl U KOHKPETHO IaHHOTO TECTa,
BO3PACTHBIE 0COOCHHOCTHU 00YyYaIOIINXCs, XapaKTep U3yUeHHOTO MaTepraa)
U pEe3yNbTaThl BBIIIOJHEHUS! KOTOPBIX MOJJAIOTCS KOJTMYECTBEHHOM OLIEHKE,
SBIIASCH TIOKAa3aTelieM OIpe/eJICHHbIX HWTOTOB Y4YeOHOro Impolecca K
MOMEHTY TpOBeACHUSI NaHHOro Tectabd . be3 yuera si3pIk0BOM crnieruduku
MHOCTPAHHOIO $3bIKa Kak MpeAMeTa HE MPEJICTaBISAETCS BO3MOXKHBIM
chopMyIMpoBaTh KOHKPETHOE ONpeleieHHe s3bIKoBoro Tecrta. Jls
penieHust 3Toil mpobaeMbl HEOOXOAUMO BBIIECIUTh YACTHOE HAIPABIICHUE B
TECTUPOBAHUM — JIMHTBOWJAaKTHYeCKoe TecTupoBanue (language testing),
KOTOpOE HAXOJUTCSA Ha CTBIKE JIByX Ba)KHBIX O0JIACTEH: C OIHON CTOPOHBI,
OHO SIBJISIETCSI 001aCThbI0 METOJIMKH MPETIOAABAHMSI MHOCTPAHHBIX S3bIKOB, a
C Ipyroif — OTHOCHUTCS K T€1aroru4eckomy (IpeaMeTHOMY) TECTUPOBAHUIO
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KAK 9acTH 00mel Tectomorny. CyIIHOCTh TOr0 HAMPABICHHS PACKPHITA
B kHure «JIuHrBogumakTuueckoe tectupoBanue» B.A.Kokkora. ABTOp
BBOJIUT TEPMHUH <JIMHIBOJUAAKTUUECKUN TECT» M OINpEAeNsieT €ro Kak
«TOATOTOBJICHHBIA B COOTBETCTBUU C  OMNPEICICHHBIMU TPeOOBaHUSIMU
KOMIJIEKC 3aJJaHuM, IPOLIEIIINI NpeBapUTEIbHYIO anpo0aliio ¢ LEIbo
ONpeEZeNieHNsl €ro IoKa3aTeseld KayecTBa M MO3BOJIAIOIIMNA BBISIBUTH Y
TECTUPYEMBIX CTENEHb UX SI3bIKOBOM (JIMHTBUCTHUYECKOM) W / WJIM peueBOM
(KOMMYHHMKAaTUBHOW) KOMIETEHIMH, PE3yJAbTaThl KOTOPOrO TMOAAAIOTCS
ONPEACICHHON OILIEHKE IO 3apaHee YCTAHOBJIEHHBIM Kputepusm»/ . llon
JIMHTBUCTUYECKOM KOMIIETEHIIMEW B OTEYECTBEHHOM HAayKe, BCJIEd 3a
H.Xomckum, noapasymeBaeTcs «CrocoOHOCTh NOHUMATh U MPOAYLIUPOBATH
HEOrpaHUYEHHOE YK CIIO IPABUIIbHBIX B SI3IKOBOM OTHOIIEHHUH MPEJIOKEHUN
C MOMOIIBIO YCBOEHHBIX SI3bIKOBBIX 3HAKOB WM IMpPaBUJI HUX COEAMHEHMSINS
, @ MOJl KOMMYHUKAaTUBHON — CIOCOOHOCTb OCYIIECTBISTH PEUYEBYIO
NEeSATENbHOCTD, peaanu3yss KOMMYHUKAaTUBHOE PEYEBOE MOBEIEHUE HA OCHOBE
(POHONOrMYECKUX, JEKCUKO-IPAaMMaTHUYECKUX, COLMOJIMHIBUCTUYECKUX U
CTPAHOBETYECKUX 3HAHUM M HAaBBIKOB C IOMOIIBIO YMEHHH, CBSI3aHHBIX
C JUCKYpPCHUBHOW, WUIOKYTHBHOM M CTPAaTerHMYeCKON KOMIIETCHUMEH, B
COOTBETCTBUU C PA3IUYHBIMU 3a/ladaMU U cuTyarusiMu oOueHus9 . Ilepsoe
€CTh 4acTh BTOPOTO.

BoiBonbl U mpemioxeHus. B cBsi3M € TE€M, YTO OCHOBHBIM SI3bIKOM
MEXKYJIBTYPHOI'O OOIIEHHMSI, B TOM YHMCIIE U HAYYHOTO, SABJISETCSA aHITIMIHCKUN
SI3BIK, MBI CHUTAEM YMECTHBIM ITPOBECTH MMAPAJIIETU MEXKAY TPAAULIUOHHBIMU
POCCUICKMMHU U aHIJIOSI3bIYHBIMU TEPMHHAMH, OJHOBPEMEHHO MPECTaBUB
OCHOBHBIE MOHATHUSL TecTosorMu. OUeBUIHOM SIBISETCS Beaylllas poJib TaK
Ha3biBaeMbIX BANA-ctpaHn (Britain, Australasia, North America) B o6nactu
S3IKOBOTO TECTUPOBaHMS. B 3THMX CTpaHax HMHTEHCUBHO HPOBOIATCA
UCCJIEIOBaHMs, Pa3BUBAIOTCS Pa3JIMYHbIE TEXHOJOIMHM TECTUPOBAHMS, YTO,
HECOMHEHHO, OKa3bIBAET BIMSIHHE HA PA3BUTHE S3bIKOBOTO TECTUPOBAHUS B
HauelcTpane. MHOraanpoucxoquTnpsiMO IEPEHOCAHITIOA3BIYHBIX TEPMHHOB
B OTEUYECTBEHHYIO METOJIUKY. DTO IPUBOIUT K TOMY, UTO B 00JIACTH SI3bIKOBOTO
TE€CTUPOBAHMSI CYLIECTBYIOT Pa3JINYHbIE TEPMUHBL, KOTOPbIE OIPEEIISIFOT OHO
U TO %€ MOHATHE U UCTONb3YIOTCS KaK 3KBUBaJIeHTbl. Kpome Toro, mpobinema
OLICHKM KayecTBa OOy4yeHHUs, CTENEeHH C(HOPMHUPOBAHHOCTH HHOS3BIYHOU
KOMMYHUKAaTUBHON KOMIIETEHLIMHU, YPOBHS BJIAJCHUS Pa3IMYHbIMU BUJAMU
peueBOi JEeATENbHOCTH HACTOJIBKO MHOTOTpaHHa M MHOTOACIEKTHA, YTO
3TO HE MOIVIO HE OTPa3UThCS B MHOTOOOPa3UM TECTOJOTUYECKUX TEPMHUHOB.
B nanHoMm paznene HamMu IpeaNpUHSTA MOMBITKA COMOCTABUTh HEKOTOPHIE
OCHOBHBIE TOHATHUS, KOTOpble HauOoJiee YacTO BCTpPEYaroTcsi B paborax
OTE€YECTBEHHBIX YUEHBIX B 00JaCTH TECTOJIOTUHU U S3bIKOBOTO TECTUPOBAHUS
C COOTBETCTBYIOIIMMHM TEPMUHAMHU, KOTOPbIE UCIHOJB3YIOTCS Pa3IUYHbIMU
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3apyOeKHBIMHI aBTOPAMH, B YACTHOCTH OPHTAHCKAMH M aMEpUKaHCKUMU. B
cBO€ll paboTe Mbl UCHOIB30BAIM aHAIU3 ONbITa TECTUPOBAHUS, ONMCAHHBIN
B HAyYHOM M METOJUYECKOM JIMTEPATypE 3a MOCIECAHUE JABA ACCITUIETHUA.
B coBpemMeHHBIX YCIOBHSIX B OTEUECTBEHHOW METOAMKE NIl 0003HAYEHUs
CIIO)KHOTO MU MHOTOOOpPA3HOIO MOHSATUS «KOHTPOJb KayecTBa OOyUEHUSD»
UCIIOJIb3YIOTCSI TEPMUHBI «OLIEHKA KaYeCTBA YCBOEHUS 3HAHUI», «U3MEpPEHUE
3HAHUI». YNOTpeOISIOTCS TakKe TEPMHUHBI «OTCIEKHUBAHME Y4EOHBIX
JOCTH)KEHUN YYaIIMXCs», «JIMAarHOCTHKa», «IEJarornyeckue H3MepeHus
y4€OHBIX TOCTUKEHUID», «KMOHUTOPUHI», «IKCIEPTU3a», «0Opa3zoBaTeabHas
CTaTUCTUKA», (KBAIMMETPUYECKUI MOHUTOPUHI»19. TepMHH «KOHTPOIIB»
B UIMPOKOM CMBICJIE BKJIIOYAET B ce0sl HAJACMOTp, MPOBEPKY, OLIECHKY,
U3MEepEHHE, yIIpaBICHUE.
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